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ÅÊÔÅËÅÓÔÉÊÏ ÐÑÏÃÑÁÌÌÁ ÔÇÓ ÌÏÑÖÙÔÉÊÇÓ 
ÓÕÌÖÙÍÉÁÓ ÌÅÔÁÎÕ ÔÇÓ ÅËËÇÍÉÊÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ
ÊÁÉ ÔÇÓ ÐÏÑÔÏÃÁËÉÊÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÃÉÁ ÔÁ ÅÔÇ

2000-2003

Êáô� åöáñìïãÞ ôçò ÌïñöùôéêÞò Óõìöùíßáò ðïõ õðå-
ãñÜöç óôçí ÁèÞíá óôéò 10 Éïõëßïõ 1980, ìåôáîý ôçò Åë-
ëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ôçò ÐïñôïãáëéêÞò Äçìïêñá-
ôßáò, ç ÊõâÝñíçóç ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ç Êõ-
âÝñíçóç ôçò ÐïñôïãáëéêÞò Äçìïêñáôßáò, åðéèõìþíôáò
íá ðáãéþóïõí ôá áðïôåëÝóìáôá ðïõ Ý÷ïõí Þäç åðéôåõ-
÷èåß óôïí ôïìÝá ôçò åêðáéäåõôéêÞò, åðéóôçìïíéêÞò êáé ðï-
ëéôéóôéêÞò óõíåñãáóßáò, êáé ðñïò åîáóöÜëéóç ôçò äéáñ-
êïýò áíÜðôõîÞò ôçò, óõìöþíçóáí ôï ðáñüí ðñüãñáììá
ãéá ôá Ýôç 2000 - 2003.

É. ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇ

1. ÓÕÍÅÑÃÁÓÉÁ ÓÔÏÍ ÔÏÌÅÁ ÔÇÓ ÐÑÙÔÏÂÁÈÌÉÁÓ
ÊÁÉ ÄÅÕÔÅÑÏÂÁÈÌÉÁÓ ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇÓ

¢ñèñï 1

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áíôáëëáãÞ ðëçñï-
öïñéáêïý êáé åêðáéäåõôéêïý õëéêïý ìåôáîý ôùí áñìïäßùí
åêðáéäåõôéêþí öïñÝùí, ãéá íá êáôáóôåß äõíáôÞ ìßá áìïé-
âáßá êáëýôåñç ãíþóç ôùí åêðáéäåõôéêþí óõóôçìÜôùí, åé-
äéêüôåñá äå óôïõò áêüëïõèïõò ôïìåßò: åêìÜèçóç ôùí îÝ-
íùí ãëùóóþí, äéäáóêáëßá ôùí åðéóôçìþí, åíáëëáêôéêÝò
óðïõäÝò, áíÜðôõîç ôçò ôå÷íïëïãéêÞò åêðáßäåõóçò, õðï-
äïìÝò óôÞñéîçò ó÷ïëéêïý êáé åðáããåëìáôéêïý ðñïóáíá-
ôïëéóìïý ôùí íÝùí, ïñãÜíùóç ôçò åêðáéäåõôéêÞò ðñï-
óöïñÜò üóïí áöïñÜ ôçí åðáããåëìáôéêÞ åêðáßäåõóç (ôý-
ðïé ìáèçìÜôùí, åðßðåäá åéäßêåõóçò, ðéóôïðïéÞóåéò,
äéáíïìÞ ðñïóöïñÜò, åðéìüñöùóç åíôüò ôïõ åñãáóéáêïý
÷þñïõ, åôáßñïé).

¢ñèñï 2

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí êáè� Ýêáóôï Ýôïò ôñåéò
(3) åéäéêïýò áðü ôï ÷þñï ôçò ðñïó÷ïëéêÞò, ôçò ðñùôï-
âÜèìéáò Þ ôçò äåõôåñïâÜèìéáò åêðáßäåõóçò Þ áðü ôï ÷þ-
ñï ôçò äéïßêçóçò ôçò åêðáßäåõóçò, ìå óêïðü ôç ìåëÝôç
ôïõ åêðáéäåõôéêïý óõóôÞìáôïò ôçò Üëëçò ÷þñáò. Ç äéÜñ-
êåéá ôçò ðáñáìïíÞò èá åßíáé åðôÜ (7) çìÝñåò.

¢ñèñï 3

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôéò ó÷ïëéêÝò áíôáëëáãÝò
åöüóïí ç êïéíÞ îÝíç ãëþóóá èá ÷ñçóéìåýåé ùò ìÝóï åðé-
êïéíùíßáò.

¢ñèñï 4

Ôá äýï ÌÝñç åêäçëþíïõí ôï åíäéáöÝñïí ôïõò ãéá ôçí
áíôáëëáãÞ åêðáéäåõôéêïý êáé ðïëéôéóôéêïý ïðôéêïáêïõ-
óôéêïý õëéêïý êáé ðñïôßèåíôáé íá ìåëåôÞóïõí ôç äõíáôü-
ôçôá íá áíôáëëÜîïõí Ýíáí åéäéêü óôïí ôïìÝá áõôü, ìå
üñïõò ðïõ èá óõìöùíçèïýí äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý.

2. ÓÕÍÅÑÃÁÓÉÁ ÓÔÏÍ ÔÏÌÅÁ ÔÇÓ ÁÍÙÔÅÑÇÓ ÊÁÉ
ÁÍÙÔÁÔÇÓ ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇÓ

¢ñèñï 5

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôéò åðáöÝò ìåôáîý ôùí
éäñõìÜôùí áíþôåñçò êáé áíþôáôçò åêðáßäåõóçò ôùí äýï
÷ùñþí, ìå óêïðü ôçí ðñïþèçóç ôçò åêìÜèçóçò ôçò
ãëþóóáò êáé ôïõ ðïëéôéóìïý ôùí äýï ëáþí, êáèþò êáé ôçí
áíôáëëáãÞ ðëçñïöïñéáêïý õëéêïý óôïí ôïìÝá ôùí ðñï-
ãñáììÜôùí êáé ôùí êýêëùí óðïõäþí ôùí ðáíåðéóôçìßùí
êáé Üëëùí áíùôÝñùí êáé áíùôÜôùí åêðáéäåõôéêþí éäñõ-
ìÜôùí, þóôå íá êáôáóôåß äõíáôÞ ç áíáãíþñéóç êáé ç éóï-

ôéìßá ôùí äéðëùìÜôùí, ðéóôïðïéçôéêþí óðïõäþí êáé âáè-
ìßäùí åêðáßäåõóçò, óýìöùíá ìå ôç íïìïèåóßá ôùí äýï
÷ùñþí.

¢ñèñï 6

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áðåõèåßáò óõíåñãá-
óßá ìåôáîý ôùí åðéóôçìïíéêþí éäñõìÜôùí êáé êÝíôñùí,
ðáíåðéóôçìßùí êáé ëïéðþí áíùôÝñùí êáé áíùôÜôùí åê-
ðáéäåõôéêþí êáé åñåõíçôéêþí éäñõìÜôùí âÜóåé áðåõèåßáò
óõìöùíéþí êáé óýìöùíá ìå ôçí éó÷ýïõóá óôéò äýï ÷þñåò
íïìïèåóßá.

¢ñèñï 7

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç óõììåôï÷Þ ôùí ðáíå-
ðéóôçìéáêþí äéäáóêÜëùí êáé äéäáóêüíôùí Üëëùí áíùôÝ-
ñùí êáé áíùôÜôùí åêðáéäåõôéêþí éäñõìÜôùí óå äéáëÝ-
îåéò, óåìéíÜñéá, óõìðüóéá, êëð. ðïõ ðñáãìáôïðïéïýíôáé
óôéò äýï ÷þñåò.

¢ñèñï 8

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí, åôçóßùò, êáé ãéá ÷ñïíé-
êü äéÜóôçìá åðôÜ (7) çìåñþí, ôñåéò (3) áêáäçìáúêïýò Þ
êáèçãçôÝò áíþôåñçò êáé áíþôáôçò åêðáßäåõóçò ãéá íá
åíçìåñùèïýí ãéá èÝìáôá áìïéâáßïõ åíäéáöÝñïíôïò.

¢ñèñï 9

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áðåõèåßáò óõíåñãá-
óßá ìåôáîý ôùí ôå÷íïëïãéêþí éíóôéôïýôùí ôçò ÅëëÜäïò
êáé ôùí ðïëõôå÷íéêþí éíóôéôïýôùí ôçò Ðïñôïãáëßáò óôïí
ôïìÝá ôçò Ýñåõíáò, ôçò ôå÷íïëïãßáò êáé ôùí ðñïãñáììÜ-
ôùí óõíåñãáóßáò óå èÝìáôá åêðáßäåõóçò.

3. ÄÉÄÁÓÊÁËÉÁ ÔÙÍ ÃËÙÓÓÙÍ ÊÁÉ ÐÏËÉÔÉÓÌÙÍ

¢ñèñï 10

Ôá äýï ÌÝñç åêöñÜæïõí ôçí åðéèõìßá íá åíôáèåß ç äé-
äáóêáëßá ôçò ãëþóóáò êáé ôïõ ðïëéôéóìïý ôïõò óôçí Üë-
ëç ÷þñá.

¢ñèñï 11

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí åéóáãùãÞ ôùí ãëùó-
óþí ôïõò ùò îÝíåò ãëþóóåò åðéëïãÞò óôá ó÷ïëéêÜ ðñï-
ãñÜììáôá ôçò äåõôåñïâÜèìéáò åêðáßäåõóçò. 

¢ñèñï 12

Ôá äýï ÌÝñç óõìöùíïýí üôé èá åîáóöáëßóïõí ôéò áðá-
ñáßôçôåò ðñïõðïèÝóåéò äéäáóêáëßáò ôùí áíôßóôïé÷ùí ìç-
ôñéêþí ãëùóóþí óôá ðïñôïãáëéêÞò êáôáãùãÞò ðáéäéÜ
ðïõ êáôïéêïýí óôçí ÅëëÜäá êáé óôá åëëçíéêÞò êáôáãù-
ãÞò ðáéäéÜ ðïõ êáôïéêïýí óôçí Ðïñôïãáëßá.

Ïé ëåðôïìÝñåéåò áõôÞò ôçò óõíåñãáóßáò èá êáèïñé-
óèïýí äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý.

¢ñèñï 13

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç äéäáóêáëßá ôçò ãëþó-
óáò êáé ôïõ ðïëéôéóìïý ôçò Üëëçò ÷þñáò óôá áíþôåñá êáé
áíþôáôá åêðáéäåõôéêÜ éäñýìáôÜ ôïõò êáé èá åõíïïýí ôéò
áðáñáßôçôåò åðáöÝò ìåôáîý öïñÝùí.

¢ñèñï 14

Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ ðëçñïöïñåß üôé äçìéïõñãÞèçêå
Ýíá Óýóôçìá Áîéïëüãçóçò êáé ÄéðëùìÜôùí ôçò Ðïñôïãá-
ëéêÞò Ãëþóóáò, êáèþò êáé Ýíá Óýóôçìá ÄéðëùìÜôùí ôùí
Êáèçãçôþí ÐïñôïãáëéêÞò ùò îÝíçò ãëþóóáò êáé ùò äåý-
ôåñçò ãëþóóáò.

Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ åêäçëþíåé ôï åíäéáöÝñïí ôçò
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ãéá ôçí åðßóçìç áíáãíþñéóç ôùí äýï áõôþí äéðëùìÜôùí
áðü ôéò åëëçíéêÝò áêáäçìáéêÝò áñ÷Ýò.

Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ åêäçëþíåé ôï åíäéáöÝñïí ôçò
ãéá ôçí äçìéïõñãßá ðñïãñáììÜôùí óõíåñãáóßáò ìå ôá åë-
ëçíéêÜ ðáíåðéóôÞìéá ìå óôü÷ï ôçí äéåõêüëõíóç ôçò äçìé-
ïõñãßáò ôìçìÜôùí ðïñôïãáëéêÞò ãëþóóáò. Ôï Éíóôéôïý-
ôï Camoes ìðïñåß íá ðñïóöÝñåé õðïôñïößåò ãéá ôçí åðé-
óôçìïíéêÞ åðéìüñöùóç ôùí êáèçãçôþí áõôþí ôùí
ðñïãñáììÜôùí óå áð� åõèåßáò óõíåííüçóç ìå ôá ðáíåðé-
óôÞìéá êáé áöïý åíçìåñþóåé ó÷åôéêÜ ôçí åëëçíéêÞ ðëåõ-
ñÜ äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý.

Ç åëëçíéêÞ ðëåõñÜ ëáìâÜíåé õð� üøéí ôçò ôá áíùôÝñù
êáé áíáëáìâÜíåé ôçí äÝóìåõóç íá åíçìåñþóåé ó÷åôéêÜ
ôïõò áñìüäéïõò öïñåßò. 

¢ñèñï 15
Ç åëëçíéêÞ ðëåõñÜ ðëçñïöïñåß üôé äçìéïõñãÞèçêå Ýíá

Óýóôçìá Áîéïëüãçóçò êáé ÄéðëùìÜôùí ôçò ÅëëçíéêÞò
Ãëþóóáò êáé åêäçëþíåé ôï åíäéáöÝñïí ôçò ãéá ôçí åðßóç-
ìç áíáãíþñéóç áõôïý ôïõ äéðëþìáôïò áðü ôéò ðïñôïãá-
ëéêÝò áêáäçìáéêÝò áñ÷Ýò.

Ç åëëçíéêÞ ðëåõñÜ åêäçëþíåé ôï åíäéáöÝñïí ôçò ãéá
ôçí äçìéïõñãßá ðñïãñáììÜôùí óõíåñãáóßáò ìå ôá ðïñ-
ôïãáëéêÜ ðáíåðéóôÞìéá ìå óôü÷ï ôçí äéåõêüëõíóç ôçò äç-
ìéïõñãßáò ôìçìÜôùí íÝáò åëëçíéêÞò ãëþóóáò. Ôï Åëëçíé-
êü Õðïõñãåßï ÅèíéêÞò Ðáéäåßáò êáé ÈñçóêåõìÜôùí èá
åîåôÜóåé ôçí äõíáôüôçôá íá ðñïóöÝñåé õðïôñïößåò ãéá
ôçí åðéóôçìïíéêÞ åðéìüñöùóç ôùí êáèçãçôþí áõôþí ôùí
ðñïãñáììÜôùí, óå áð� åõèåßáò óõíåííüçóç ìå ôá ðïñôï-
ãáëéêÜ ðáíåðéóôÞìéá êáé áöïý åíçìåñþóåé ó÷åôéêÜ ôçí
ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý.

Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ ëáìâÜíåé õð� üøéí ôçò ôá áíù-
ôÝñù êáé áíáëáìâÜíåé ôçí äÝóìåõóç íá åíçìåñþóåé ó÷å-
ôéêÜ ôïõò áñìüäéïõò öïñåßò. 

4. ÕÐÏÔÑÏÖÉÅÓ
¢ñèñï 16

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí, ôïõëÜ÷éóôïí, äåêáï-
êôþ (18) ìÞíåò õðïôñïößáò åôçóßùò ãéá ìåôáðôõ÷éáêÝò
óðïõäÝò Þ Ýñåõíá. ÐñïêåéìÝíïõ ãéá ìåôáðôõ÷éáêÝò
óðïõäÝò ç ÷ñïíéêÞ äéÜñêåéá ôçò õðïôñïößáò èá åßíáé åí-
íÝá (9) ìÞíåò.

Ïé õðïôñïößåò ãéá ìåôáðôõ÷éáêÝò óðïõäÝò Þ Ýñåõíá èá
åßíáé: 9 ìÞíåò ãéá ôïí ôïìÝá ôçò ÐïñôïãáëéêÞò Ãëþóóáò
êáé Ðïëéôéóìïý êáé 9 ìÞíåò ãéá Üëëïõò ôïìåßò.

¢ñèñï 17

Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ, ìÝóù ôïõ Éíóôéôïýôïõ Camoes,
ìðïñåß íá ÷ïñçãåß, åôçóßùò, ìßá (1) õðïôñïößá, äéÜñêåéáò
ïêôþ (8) ìçíþí, ðïõ áðåõèýíåôáé óôçí óõììåôï÷Þ åëëÞ-
íùí óðïõäáóôþí óå åôÞóéá ìáèÞìáôá ôçò ÐïñôïãáëéêÞò
Ãëþóóáò êáé Ðïëéôéóìïý.

Ç åëëçíéêÞ ðëåõñÜ èá åîåôÜóåé ôçí äõíáôüôçôá íá ðñï-
óöÝñåé ìßá (1) õðïôñïößá äéÜñêåéáò ïêôþ (8) ìçíþí, ãéá
ôçí óõììåôï÷Þ åíüò ðïñôïãÜëïõ óðïõäáóôÞ óå ìáèÞìá-
ôá åëëçíéêÞò ãëþóóáò êáé ðïëéôéóìïý.

¢ñèñï 18

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí, åôçóßùò, äýï (2) õðï-
ôñïößåò, åíüò ìçíüò ç êÜèå ìßá, ãéá ôçí ðáñáêïëïýèçóç
èåñéíïý óåìéíáñßïõ ãëþóóáò êáé ðïëéôéóìïý.

ÉÉ. ÅÐÉÓÔÇÌÇ ÊÁÉ ÔÅ×ÍÏËÏÃÉÁ

¢ñèñï 19

Ôá äýï ÌÝñç åêäçëþíïõí ôï åíäéáöÝñïí ôïõò ãéá ôç äç-
ìéïõñãßá áðåõèåßáò ó÷Ýóåùí ìåôáîý ôïõ Éíóôéôïýôïõ Äéå-

èíïýò ÅðéóôçìïíéêÞò êáé Ôå÷íïëïãéêÞò Óõíåñãáóßáò (IC-
CTI) êáé ôçò ÃåíéêÞò Ãñáììáôåßáò ¸ñåõíáò êáé Ôå÷íïëï-
ãßáò ôïõ Õðïõñãåßïõ ÁíÜðôõîçò.

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí õðïãñáöÞ Óõìöù-
íßáò ÅðéóôçìïíéêÞò êáé Ôå÷íéêÞò Óõíåñãáóßáò ìåôáîý ôùí
äýï ÷ùñþí, åõíïþíôáò ôéò åðáöÝò ìåôáîý ôùí áñìïäßùí
ïñãáíéóìþí ôïõò.

ÉÉÉ. ÂÉÂËÉÏÈÇÊÅÓ ÊÁÉ ÁÑ×ÅÉÁ

¢ñèñï 20

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí ðëçñïöïñéáêü õëéêü
êáé óôïé÷åßá ó÷åôéêÜ ìå ôá áñ÷åßá êáé ôéò âéâëéïèÞêåò ôïõò
êáé èá äéåõêïëýíïõí ôçí Ýñåõíá óôá éäñýìáôá áõôÜ óýì-
öùíá ìå ôç íïìïèåóßá êÜèå ÷þñáò.

¢ñèñï 21

ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá éó÷ýïò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò,
ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí Ýíáí (1) áñ÷åéïöýëáêá êáé
Ýíá (1) âéâëéïèçêÜñéï ãéá ìéá ðåñßïäï ìÝ÷ñé äÝêá (10) çìå-
ñþí, ðñïêåéìÝíïõ íá åíçìåñùèïýí óå èÝìáôá ïñãÜíùóçò
êáé ëåéôïõñãßáò ôùí áñ÷åßùí êáé âéâëéïèçêþí áõôþí.

IV. ÐÏËÉÔÉÓÌÏÓ

¢ñèñï 22

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí, óôï ðëáßóéï ôïõ ðáñü-
íôïò ÐñïãñÜììáôïò, ôçí áíôáëëáãÞ åéäéêþí áðü äéÜöï-
ñïõò ðïëéôéóôéêïýò ôïìåßò, ãéá ôçí áíôáëëáãÞ ðëçñïöï-
ñéþí êáé åìðåéñéþí óå èÝìáôá ôçò åéäéêüôçôÜò ôïõò. Ï
áñéèìüò êáé ïé ôïìåßò áõôþí ôùí åéäéêþí, êáèþò êáé ç
äéÜñêåéá êÜèå áðïóôïëÞò èá óõìöùíçèïýí, ìåôáîý ôùí
äýï ðëåõñþí, äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý. 

1. ËÏÃÏÔÅ×ÍÉÁ

¢ñèñï 23

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôéò ðñùôïâïõëßåò åêäï-
ôéêþí ïßêùí, ìå óêïðü ôçí Ýêäïóç ìåôáöñáóìÝíùí óõã-
÷ñüíùí ëïãïôå÷íéêþí Ýñãùí ôùí óõããñáöÝùí ôïõò óôçí
Üëëç ÷þñá.

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí óôïé÷åßá êáé ðëçñïöï-
ñéáêü õëéêü ó÷åôéêÜ ìå ôá ðñïãñÜììáôá åêðáßäåõóçò ìå-
ôáöñáóôþí.

¢ñèñï 24
Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç äçìïóßåõóç åéäéêÞò

Ýêäïóçò ëïãïôå÷íéêïý ðåñéïäéêïý êÜèå ÷þñáò, ìå áöéÝ-
ñùìá óôç Ëïãïôå÷íßá ôçò Ðïñôïãáëßáò êáé ôçò ÅëëÜäïò.

¢ñèñï 25
Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç óõíåñãáóßá ìåôáîý

ôùí Åíþóåùí 
Ëïãïôå÷íþí ôùí äýï ÷ùñþí, ðñïêåéìÝíïõ íá åêðïíç-

èïýí êáé íá õëïðïéçèïýí êïéíÜ ðñïãñÜììáôá óõíåñãá-
óßáò óôïõò ôïìåßò êïéíïý åíäéáöÝñïíôïò (áíôáëëáãÝò
óõããñáöÝùí, óõìðüóéá, ìåôáöñÜóåéò, êëð.)

2. ×ÏÑÏÓ ÊÁÉ ÌÏÕÓÉÊÇ

¢ñèñï 24
Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç áíôáëëáãÞ ÷ïñåõôé-

êþí êáé ìïõóéêþí óõãêñïôçìÜôùí, êáèþò êáé ôçí óõììå-
ôï÷Þ ôïõò óå ðïëéôéóôéêÝò åêäçëþóåéò ðïõ äéïñãáíþíï-
íôáé óôçí Üëëç ÷þñá.

3. ÈÅÁÔÑÏ
¢ñèñï 27

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áíôáëëáãÞ óôïé÷åßùí

ÅÖÇÌÅÑÉÓ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ (ÔÅÕ×ÏÓ ÐÑÙÔÏ) 1237



êáé ðëçñïöïñéáêïý õëéêïý ðïõ áöïñÜ ôç èåáôñéêÞ ðá-
ñáãùãÞ, êáèþò êáé ôá óçìáíôéêüôåñá öåóôéâÜë ðïõ äéïñ-
ãáíþíïíôáé óôçí Üëëç ÷þñá.

4. ÊÉÍÇÌÁÔÏÃÑÁÖÏÓ, ÏÐÔÉÊÏÁÊÏÕÓÔÉÊÁ ÌÅÓÁ ÊÁÉ
ÐÏËÕÌÅÓÁ

¢ñèñï 28

1. Ôá äýï ÌÝñç åêäçëþíïõí ôï åíäéáöÝñïí ôïõò ãéá
áðåõèåßáò óõíåñãáóßá ìåôáîý ôïõ Éíóôéôïýôïõ Êéíçìáôï-
ãñÜöïõ, Ïðôéêïáêïõóôéêþí ÌÝóùí êáé ÐïëõìÝóùí
(ICAM) êáé ôùí áíôßóôïé÷ùí åëëçíéêþí öïñÝùí, üðùò ôï
Åëëçíéêü ÊÝíôñï ÊéíçìáôïãñÜöïõ êáé ôï ÔìÞìá Êéíçìá-
ôïãñÜöïõ ôïõ Õðïõñãåßïõ Ðïëéôéóìïý.

2. Ôá äýï ÌÝñç åêäçëþíïõí ôï åíäéáöÝñïí ôïõò ãéá ôçí
ðñáãìáôïðïßçóç Êýêëùí ÊéíçìáôïãñÜöïõ ìå áöéåñþ-
ìáôá óôçí Üëëç ÷þñá, êáèþò êáé ãéá ôç óõììåôï÷Þ óå Äéå-
èíÞ ÖåóôéâÜë ÊéíçìáôïãñÜöïõ ðïõ äéïñãáíþíïíôáé óôçí
Üëëç ÷þñá.

3. Ôá äýï ÌÝñç åêäçëþíïõí ôï åíäéáöÝñïí ôïõò ãéá ôçí
áíÜðôõîç ôçò óõíåñãáóßáò ìåôáîý ðáñáãùãþí áðü ôï
÷þñï ôùí ðïëõìÝóùí ôùí äýï ÷ùñþí.

4. Ôá äýï ÌÝñç åðéèõìïýí íá áíáðôýîïõí ôéò áíôáëëá-
ãÝò åéäéêþí áðü ôï ÷þñï ôïõ ÊéíçìáôïãñÜöïõ, ôùí Ïðôé-
êïáêïõóôéêþí ÌÝóùí êáé ôùí ÐïëõìÝóùí.

5. Ôá äýï ÌÝñç èá åîåôÜóïõí ôéò ìïñöÝò óõíåñãáóßáò
óôïí ôïìÝá ôçò åêðáßäåõóçò, åíèáññýíïíôáò ôçí áíôáë-
ëáãÞ ãíþóåùí êáé åìðåéñéþí.

6. Ôá äýï ÌÝñç åêäçëþíïõí ôï åíäéáöÝñïí ôïõò ãéá ôçí
áíÜðôõîç ôùí ðñïãñáììÜôùí êéíçìáôïãñáöéêÞò óõìðá-
ñáãùãÞò óôï ðëáßóéï ôïõ Ôáìåßïõ EURIMAGES.

7. Ïé ôå÷íéêÞò êáé ïéêïíïìéêÞò öýóçò ëåðôïìÝñåéåò èá
êáèïñéóèïýí áðåõèåßáò ìåôáîý ôùí áñìïäßùí õðçñå-
óéþí ôùí äýï ÷ùñþí äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý, êáôÜ ôç
äéÜñêåéá ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò.

5. ÖÙÔÏÃÑÁÖÉÁ

¢ñèñï 29

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí ìéá Ýêèåóç Öùôïãñá-
ößáò.

Ïé ôå÷íéêÞò êáé ïéêïíïìéêÞò öýóçò ëåðôïìÝñåéåò èá êá-
èïñéóèïýí áðåõèåßáò ìåôáîý ôùí áñìïäßùí õðçñåóéþí
ôùí äýï ÷ùñþí äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý êáôÜ ôç äéÜñ-
êåéá ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò.

¢ñèñï 30

Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ, ìÝóù ôïõ Ðïñôïãáëéêïý ÊÝ-
íôñïõ Öùôïãñáößáò (CPF) åêäçëþíåé ôçí ðñüèåóç íá óõ-
íôïíßóåé ìå ôïí áíôßóôïé÷ï åëëçíéêü öïñÝá ôï ó÷Ýäéï
�Uma Questao de Sol� óôï ðëáßóéï ôçò êáìðÜíéáò �Åõñþ-
ðç, ìéá ÊïéíÞ ÊëçñïíïìéÜ� ðïõ ðñïâëÝðåé ôçí áíôáëëáãÞ
öùôïãñáöéþí ôçò Åõñþðçò.

5. ÅÉÊÁÓÔÉÊÅÓ ÔÅ×ÍÅÓ

¢ñèñï 31

ÊÜèå ÌÝñïò èá åíèáññýíåé ôç äéïñãÜíùóç ìéáò ðïëéôé-
óôéêÞò åêäÞëùóçò áöéåñùìÝíçò óå ìéá ðñïóùðéêüôçôá
áðü ôï ÷þñï ôùí Ôå÷íþí ôçò Üëëçò ÷þñáò.

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áðåõèåßáò óõíåñãá-
óßá ìåôáîý ôùí åðáããåëìáôéêþí åíþóåùí êáëëéôå÷íþí.

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí ìéá (1) Ýêèåóç ãëõðôéêÞò,
ôï èÝìá ôçò ïðïßá èá êáèïñéóèåß äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò
ïäïý.

7. ÐÏËÉÔÉÓÔÉÊÇ ÊËÇÑÏÍÏÌÉÁ

¢ñèñï 32

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí Ýíôõðá êáé åêäüóåéò ðïõ
áöïñïýí ôçí áñ÷áéïëïãßá êáé ôá éóôïñéêÜ ìíçìåßá, ìÝóù
ôïõ Ðïñôïãáëéêïý Éíóôéôïýôïõ Áñ÷áéïëïãßáò (ÉÑÁ), ôïõ
Ðïñôïãáëéêïý Éíóôéôïýôïõ Áñ÷éôåêôïíéêÞò ÊëçñïíïìéÜò
(ÉÑÑÁR) êáé, áðü åëëçíéêÞò ðëåõñÜò, ôçò Åöïñåßáò Áñ-
÷áéïôÞôùí ôïõ Õðïõñãåßïõ Ðïëéôéóìïý.

V. ÌÅÓÁ ÌÁÆÉÊÇÓ ÅÍÇÌÅÑÙÓÇÓ

¢ñèñï 33

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áðåõèåßáò óõíåñãá-
óßá ìåôáîý ôùí êñáôéêþí ñáäéïöùíéêþí êáé ôçëåïðôéêþí
ïñãáíéóìþí ôùí äýï ÷ùñþí , ìå óêïðü ôçí õðïãñáöÞ
Ðñùôïêüëëùí Óõíåñãáóßáò.

¼óïí áöïñÜ ôá ðñáêôïñåßá åéäÞóåùí, ç ðïñôïãáëéêÞ
ðëåõñÜ åêöñÜæåé ôçí éêáíïðïßçóÞ ôçò ãéá ôç Óõìöùíßá
ðïõ õðåãñÜöç óôç Èåóóáëïíßêç, óôéò 25.11.97, ìåôáîý
ôùí LUSA êáé ÁÍÁ, ôùí ðñáêôïñåßùí åéäÞóåùí ôùí äýï
÷ùñþí, êáé ãéá ôçí êïéíÞ óõììåôï÷Þ ôïõò, óå ðïëõìåñÝò
åðßðåäï, óôçí ÁÌÁÍ, ôçí Ýíùóç ôùí íÝùí Ðñáêôïñåßùí
ôçò Ìåóïãåßïõ, êáé äçëþíåé üôé ðñïôßèåôáé íá áíáðôýîåé
óôïõò êüëðïõò ôçò ïñãÜíùóçò áõôÞò, óôï âáèìü ðïõ åß-
íáé äõíáôü, êïéíÞ äñÜóç ãéá ôçí åíßó÷õóç ôçò äéìåñïýò
óõíåñãáóßáò.

VÉ . ÁÈËÇÔÉÓÌÏÓ

¢ñèñï 34

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áèëçôéêÞ óõíåñãá-
óßá óôïõò ôïìåßò ôçò áíÜðôõîçò êáé ôçò åêðáßäåõóçò
áíèñþðéíïõ äõíáìéêïý, ôùí áèëçôéêþí áíôáëëáãþí êáé
ôùí áíôáëëáãþí ðëçñïöïñéáêïý õëéêïý êáé óôïé÷åßùí.
Ãéá ôçí õëïðïßçóç ôùí óôü÷ùí áõôþí, ôá äýï ÌÝñç èá
åíéó÷ýóïõí ôçí áðåõèåßáò óõíåñãáóßá ìåôáîý ôùí êõ-
âåñíçôéêþí ïñãáíéóìþí ôïõò óôïí ôïìÝá ôïõ áèëçôé-
óìïý êáé èá åíèáññýíïõí ôéò åðáöÝò êáé ôéò áðåõèåßáò
óõìöùíßåò ìåôáîý áèëçôéêþí ïñãáíþóåùí êáé öïñÝ-
ùí. 

VÉÉ. ÍÅÁ ÃÅÍÉÁ

¢ñèñï 35

Ôá äýï ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç óõíåñãáóßá ìåôáîý
Ïñãáíþóåùí êáé ÖïñÝùí ÍÝùí ôùí äýï ÷ùñþí óå èÝìá-
ôá ðïõ áöïñïýí ôçí Íåïëáßá.

Ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí ðëçñïöïñßåò êáé åìðåé-
ñßåò óå üëïõò ôïõò ôïìåßò ðïõ áöïñïýí ôïõò íÝïõò.

Ôá äýï ÌÝñç èá ðñïùèÞóïõí ôéò áíôáëëáãÝò íÝùí êáé
èá åíéó÷ýóïõí ôïõò äåóìïýò ôïõò, óôï ðëáßóéï äéìåñþí
ðñïãñáììÜôùí óõíåñãáóßáò ãéá èÝìáôá íåüôçôáò, ìåôá-
îý ôùí áíôéóôïß÷ùí Éíóôéôïýôùí Íåïëáßáò.

VIIÉ. ÔÅËÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ

¢ñèñï 36

Ôï ðáñüí Ðñüãñáììá äåí áðïêëåßåé ôç äõíáôüôçôá ïñ-
ãÜíùóçò áíôáëëáãþí óôïõò ôïìåßò ôçò åêðáßäåõóçò êáé
ôïõ ðïëéôéóìïý, ðïõ äåí ðñïâëÝðïíôáé áðü ôï ðáñüí
Ðñüãñáììá, êáé ôïýôï áöïý ôá äýï ÌÝñç êáôáëÞîïõí óå
óõìöùíßá äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý. 

¢ñèñï 37

Ôï óõíçììÝíï ÐáñÜñôçìá, ðïõ ðåñéëáìâÜíåé ôéò ãåíé-
êÝò êáé ïéêïíïìéêÝò äéáôÜîåéò, áðïôåëåß áíáðüóðáóôï
ôìÞìá ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò.
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¢ñèñï 38
Ôá äýï ÌÝñç áðïöÜóéóáí íá ðñáãìáôïðïéÞóïõí ôçí

ðñïóå÷Þ ôïõò óýíïäï óôç Ëéóóáâüíá ôï Ýôïò 2004.

¢ñèñï 39
Ôï ðáñüí Ðñüãñáììá èá ôåèåß óå éó÷ý êáôÜ ôçí çìåñï-

ìçíßá õðïãñáöÞò ôïõ êáé èá ðáñáìåßíåé óå éó÷ý ìÝ÷ñé ôçí
31 Äåêåìâñßïõ 2003, ïðüôå êáé èá ðáñáôáèåß ðñïóùñéíÜ
ìÝ÷ñéò üôïõ õðïãñáöåß ôï íÝï ðñüãñáììá åêôÝëåóçò ôçò
Óõìöùíßáò.

¸ãéíå óôçí ÁèÞíá, óôéò 26 Óåðôåìâñßïõ 2000, óå äýï
ðñùôüôõðá áíôßôõðá óôç ÅëëçíéêÞ, ÐïñôïãáëéêÞ êáé Ãáë-
ëéêÞ ãëþóóá. ¼ëá ôá áíôßôõðá åßíáé åîßóïõ áõèåíôéêÜ. Óå
ðåñßðôùóç äéáöïñÜò ùò ðñïò ôçí åñìçíåßá, èá õðåñé-
ó÷ýåé ôï ãáëëéêü êåßìåíï.

ÃÉÁ ÔÇÍ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇ ÃÉÁ ÔÇÍ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇ
ÔÇÓ ÅËËÇÍÉÊÇÓ ÔÇÓ ÐÏÑÔÏÃÁËÉÊÇÓ 
ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ

(õðïãñáöÞ) (õðïãñáöÞ)
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ÐÁÑÁÑÔÇÌÁ

Á. ÃÅÍÉÊÏÉ ÏÑÏÉ ÓÔÏÍ ÔÏÌÅÁ ÔÇÓ ÐÁÉÄÅÉÁÓ ÊÁÉ ÔÇÓ
ÅÐÉÓÔÇÌÇÓ

á) ÁíôáëëáãÝò ðñïóþðùí
Ïé õðïøÞöéïé ðñïò áíôáëëáãÞ óýìöùíá ìå ôéò äéáôÜ-

îåéò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò èá ïñßæïíôáé áðü ôçí
áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ äýï ìÞíåò ðñéí áðü ôçí ðñïâëå-
ðüìåíç çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò ôùí õðïøçößùí. Ç áðï-
óôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé åðßóçò óôç ÷þñá õðïäï-
÷Þò üëåò ôéò ÷ñÞóéìåò ðëçñïöïñßåò ðïõ áöïñïýí ôá áêá-
äçìáúêÜ ðñïóüíôá, ôéò åðáããåëìáôéêÝò äñáóôçñéüôçôåò
êáé ôßôëïõò, ôç ãíþóç îÝíùí ãëùóóþí (ôçò áããëéêÞò, ôçò
ãáëëéêÞò Þ ôçò ãëþóóáò ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò) êáèþò êáé
ôï ðñïôåéíüìåíï ðñüãñáììá åñãáóéþí, ôç äéÜñêåéá ðá-
ñáìïíÞò êáé ïðïéáäÞðïôå Üëëç ÷ñÞóéìç ðëçñïöïñßá.

Ç õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ èá áíáêïéíþíåé ôç óýìöùíç
ãíþìç ôïõ ôïõëÜ÷éóôïí ôñéÜíôá (30) çìÝñåò ðñéí ôçí ðñï-
ôåéíüìåíç çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò. ÌåôÜ ôç ëÞøç ôçò
óõìöþíïõ ãíþìçò ôçò õðïäå÷üìåíçò ðëåõñÜò, ç áðï-
óôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá êïéíïðïéåß ôçí áêñéâÞ çìåñïìçíßá
áíá÷þñçóçò ôïõëÜ÷éóôïí äåêáðÝíôå (15) çìÝñåò íùñßôå-
ñá.

â. ÁíôáëëáãÞ õðïôñüöùí
1. Ç ÷þñá ðïõ ÷ïñçãåß ôéò õðïôñïößåò èá áíáêïéíþíåé

ôéò ðñïôÜóåéò ôçò ôï áñãüôåñï ìÝ÷ñé ôçí 31 Éáíïõáñßïõ,
êÜèå ÷ñüíï. 

2. Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá äéáâéâÜæåé óôçí õðïäå-
÷üìåíç ðëåõñÜ ôïõò öáêÝëïõò ôùí õðïøçößùí ôï óõíôï-
ìüôåñï êáé ü÷é áñãüôåñá áðü ôéò 31 Ìáñôßïõ êÜèå Ýôïõò. 

3. Ïé öÜêåëïé ôùí õðïøçößùí èá ðåñéëáìâÜíïõí ôá
áêüëïõèá äéêáéïëïãçôéêÜ:

á) âéïãñáöéêü óçìåßùìá ìå öùôïãñáößá ôïõ õðïøçöß-
ïõ

â) áíôßãñáöá ðéóôïðïéçôéêþí Þ äéðëùìÜôùí (åðéêõñù-
ìÝíá)

ã) áíáëõôéêü ðñüãñáììá Ýñåõíáò Þ óðïõäþí
ä) ðéóôïðïéçôéêü õãåßáò
å) äýï óõóôáôéêÝò åðéóôïëÝò áðü êáèçãçôÝò ðáíåðé-

óôçìßïõ
4. Ç õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ èá áíáêïéíþíåé ôçí ïñéóôéêÞ

áðïäï÷Þ ôùí õðïøçöéïôÞôùí ìÝ÷ñé ôéò 30 Éïõíßïõ, êÜèå
Ýôïõò.

5. Ïé õðïøÞöéïé õðüôñïöïé èá ðñÝðåé íá Ý÷ïõí êáëÞ
ãíþóç ôçò ãëþóóáò ôçò ÷þñáò ðïõ ÷ïñçãåß ôçí õðïôñï-
ößá Þ ôçí ÁããëéêÞ Þ ôçí ÃáëëéêÞ êáé åðßóçò íá Ý÷ïõí ãßíåé
äåêôïß óå ðñüãñáììá ìåôáðôõ÷éáêþí óðïõäþí Þ åñåõíç-
ôéêü ðñüãñáììá. 

Ïé õðïøÞöéïé ãéá ìåôáðôõ÷éáêÝò óðïõäÝò èá ðñÝðåé íá
Ý÷ïõí åðáñêÞ ãíþóç ôçò ãëþóóáò ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò.

6. Ïé õðïøÞöéïé õðüôñïöïé èåñéíþí óåìéíáñßùí, êáèþò
êáé ôïõ ïêôáìÞíïõ ôìÞìáôïò ÐïñôïãáëéêÞò ãëþóóáò èá
ðñÝðåé íá Ý÷ïõí óôïé÷åéþäç ãíþóç ôçò ãëþóóáò ôçò ÷þ-
ñáò õðïäï÷Þò.

Â. ÏÉÊÏÍÏÌÉÊÏÉ ÏÑÏÉ ÁÍÔÁËËÁÃÇÓ ÓÔÏÍ ÔÏÌÅÁ
ÔÇÓ ÐÁÉÄÅÉÁÓ ÊÁÉ ÔÇÓ ÅÐÉÓÔÇÌÇÓ

Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá áíáëÜâåé ôá Ýîïäá ôáîéäß-
ïõ, Ýùò êáé áðü ôçí ðñùôåýïõóá ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò,
ôùí ðñïóþðùí, ôùí áíôéðñïóùðåéþí êëð. ðïõ áíôáëëÜó-
óïíôáé óôï ðëáßóéï ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò, ðëçí
ôùí õðïøçößùí õðïôñüöùí ðïõ èá êáôáâÜëëïõí ïé ßäéïé
ôá Ýîïäá ìåôÜâáóçò óôç ÷þñá õðïäï÷Þò êáé åðéóôñïöÞò
óôç ÷þñá áðïóôïëÞò.

á) ÁíôáëëáãÞ ðñïóþðùí

1. Ç åëëçíéêÞ ðëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé óôïõò ÐïñôïãÜëïõò
åðéóêÝðôåò, óýìöùíá ìå ôï ðáñüí Ðñüãñáììá:

- ÇìåñÞóéá áðïæçìßùóç äñ÷. 22.000 ãéá äéáìïíÞ êáé.
- ̧ îïäá ìåôáêßíçóçò óôï åóùôåñéêü ôçò ÅëëÜäïò åíôüò

ôùí ïñßùí ôïõ åãêåêñéìÝíïõ ðñïãñÜììáôïò ðáñáìïíÞò.
- Óå ðåñßðôùóç Ýêôáêôçò áíÜãêçò, äùñåÜí éáôñéêÞ ðå-

ñßèáëøç.
- ̧ îïäá ìéáò ìïíïÞìåñçò Þ äéÞìåñçò åêäñïìÞò óôïõò

áñ÷áéïëïãéêïýò ÷þñïõò.
2. Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ èá êáôáâÜëëåé óôïõò ¸ëëç-

íåò åðéóêÝðôåò óýìöùíá ìå ôï ðáñüí ðñüãñáììá:
- ÇìåñÞóéá áðïæçìßùóç ÑÔÅ 16.000$00- çìåñçóßùò

óôïõò åðéóêÝðôåò ðïõ ðñïóêáëåß ôï Õðïõñãåßï Ðáéäåßáò
êáé ôï Éíóôéôïýôï Äéåèíïýò ÅðéóôçìïíéêÞò êáé Ôå÷íïëïãé-
êÞò Óõíåñãáóßáò (ICCTI), ãéá äéáìïíÞ êáé äéáôñïöÞ.

- ¸îïäá ìåôáêßíçóçò óôï åóùôåñéêü ôçò Ðïñôïãáëßáò
åíôüò ôùí ïñßùí ôïõ åãêåêñéìÝíïõ ðñïãñÜììáôïò ðáñá-
ìïíÞò.

- Óå ðåñßðôùóç Ýêôáêôçò áíÜãêçò, äùñåÜí éáôñéêÞ ðå-
ñßèáëøç. 

â) ÁíôáëëáãÞ õðïôñüöùí
1. Ç åëëçíéêÞ ðëåõñÜ èá ÷ïñçãåß óôïõò ÐïñôïãÜëïõò

õðïôñüöïõò: 
- Ìçíéáßï ðïóü 150.000 äñá÷ìþí ãéá ôïõò ìåôáðôõ÷éá-

êÝò óðïõäÝò Þ Ýñåõíá.
- ÅöÜðáî åéóöïñÜ 20.000 äñá÷ìþí ãéá êÜëõøç ôùí äá-

ðáíþí åãêáôÜóôáóçò óôçí ÁèÞíá êáé 30.000 äñá÷ìþí ãéá
êÜëõøç ôùí äáðáíþí åãêáôÜóôáóçò åêôüò Áèçíþí. Õðü-
ôñïöïé ôùí ïðïßùí ç õðïôñïößá áíáíåþèçêå äåí äéêáé-
ïýíôáé áõôü ôï ðïóü.

- ÉáôñéêÞ ðåñßèáëøç óå ðåñßðôùóç åêôÜêôïõ áíÜãêçò.
- Åîáßñåóç áðü Ýîïäá åããñáöÞò êáé öïßôçóçò óôá ðá-

íåðéóôÞìéá êáé óå Üëëá áíþôåñá åêðáéäåõôéêÜ éäñýìáôá.
- ÅöÜðáî ðïóü 30.000 äñá÷ìþí ãéá êÜëõøç ôùí äáðá-

íþí ìåôáêßíçóçò óôï åóùôåñéêü ôçò ÷þñáò, ðïõ ðñïâëÝ-
ðïíôáé áðü ôï ðñüãñáììá óðïõäþí.

2. Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ èá åîáóöáëßæåé óôïõò ¸ëëç-
íåò õðïôñüöïõò:

- Ìçíéáßï ðïóü 100.000 ÑÔÅ ãéá ôéò ìåôáðôõ÷éáêÝò õðï-
ôñïößåò êáé ôéò õðïôñïößåò óôïí ôïìÝá ôçò Ýñåõíáò.

- Ðïóü 160.000 ÑÔÅ ãéá ôïí ðñþôï ìÞíá êáé 90.000 ÑÔÅ
ãéá ôïõò õðüëïéðïõò, ãéá ôéò õðïôñïößåò ôïõ Åôçóßïõ
ÔìÞìáôïò ÐïñôïãáëéêÞò Ãëþóóáò êáé Ðïëéôéóìïý (8 ìÞ-
íåò). Ïé õðüôñïöïé èá êáôáâÜëïõí óôï ðáíåðéóôÞìéï
åöÜðáî Ýîïäá åããñáöÞò, ôï ýøïò ôùí ïðïßùí êáèïñßæå-
ôáé åôçóßùò (ðåñßðïõ 60.000 ÑÔÅ).

- ÉáôñéêÞ ðåñßèáëøç óå ðåñßðôùóç åêôÜêôïõ áíÜãêçò.
- áðáëëáãÞ áðü äßäáêôñá.
3. ÈåñéíÜ ÓåìéíÜñéá
á. Ïóïí áöïñÜ ôçí åëëçíéêÞ ðëåõñÜ
- Ïé õðüôñïöïé èá êáëýðôïõí ïé ßäéïé ôá Ýîïäá ìåôÜâá-

óçò êáé åðéóôñïöÞò áðü ôç ìßá ÷þñá óôçí Üëëç.
-¼ëá ôá õðüëïéðá Ýîïäá èá êáëýðôïíôáé áðü ôïõò äéïñ-

ãáíùôÝò ôùí èåñéíþí óåìéíáñßùí ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò. 
- ÉáôñéêÞ ðåñßèáëøç óå ðåñßðôùóç åêôÜêôïõ áíÜãêçò.
â. Ïóïí áöïñÜ ôçí ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ
- Ïé õðüôñïöïé èá êáëýðôïõí ïé ßäéïé ôá Ýîïäá ìåôÜâá-

óçò êáé åðéóôñïöÞò áðü ôç ìßá ÷þñá óôçí Üëëç.
- Èá ëáìâÜíïõí ìçíéáßï ðïóü 100.000 ÑÔÅ áðü üðïõ ïé

õðüôñïöïé èá êáôáâÜëïõí óôá ðáíåðéóôÞìéá ôï ðïóü ôùí
30.000 ÑÔÅ.

- Ôï Éíóôéôïýôï Camoes äåí äåóìåýåôáé íá êáëýøåé ôç
äéáìïíÞ, ôç äéáôñïöÞ êáé ôéò áóöÜëåéåò áóèÝíåéáò Þ áôõ-
÷Þìáôïò ôùí õðïôñüöùí.

- ÉáôñéêÞ ðåñßèáëøç óå ðåñßðôùóç åêôÜêôïõ áíÜãêçò.
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- Ïé äéïñãáíùôÝò ôùí èåñéíþí ôìçìÜôùí èá êáôáâÜëïõí
êÜèå ðñïóðÜèåéá ãéá íá åîáóöáëßóïõí óôïõò õðïôñü-
öïõò äéáìïíÞ óå ðáíåðéóôçìéáêÜ êáôáëýìáôá.

- Ïé õðüôñïöïé èá Ý÷ïõí ðñüóâáóç óôá ðáíåðéóôçìéá-
êÜ åóôéáôüñéá.

Ã. ÃÅÍÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ ÓÔÏÍ ÔÏÌÅÁ ÔÏÕ ÐÏËÉÔÉÓÌÏÕ

á) ÁíôáëëáãÞ ðñïóþðùí
Ïé õðïøÞöéïé ãéá áíôáëëáãÞ óôá ðëáßóéá ôïõ ðáñüíôïò

ÐñïãñÜììáôïò èá ðñïôåßíïíôáé áðü ôçí áðïóôÝëëïõóá
ðëåõñÜ ç ïðïßá èá åéäïðïéåß ðåñß ôùí õðïøçößùí ôçí
õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ ôñåéò (3) ìÞíåò ðñéí áðü ôçí ðñï-
ôåéíüìåíç çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò. Ç ÷þñá áðïóôïëÞò
èá ðáñÝ÷åé åðßóçò óôç ÷þñá õðïäï÷Þò üëåò ôéò áðáñáß-
ôçôåò ðëçñïöïñßåò ãéá ôá áêáäçìáúêÜ êáé åðáããåëìáôéêÜ
ðñïóüíôá üðùò åðßóçò êáé ãéá ôï ðñïôåéíüìåíï ðñü-
ãñáììá åñãáóßáò, ôç äéÜñêåéá ðáñáìïíÞò êáé ãéá êÜèå
Üëëï óôïé÷åßï ðïõ èá ìðïñïýóå íá èåùñçèåß ÷ñÞóéìï. 

Ç õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ èá áíáêïéíþíåé ôç óýìöùíç
ãíþìç ôïõëÜ÷éóôïí ôñéÜíôá (30) çìÝñåò ðñéí ôçí ðñïôåéíü-
ìåíç çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò. Ìå ôç ëÞøç ôçò óõãêáôÜ-
èåóçò ôçò õðïäå÷üìåíçò ðëåõñÜò, ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõ-
ñÜ èá ãíùóôïðïéÞóåé ôçí áêñéâÞ çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò
ôïõëÜ÷éóôïí äåêáðÝíôå (15) çìÝñåò ðñéí. Ïé åðéóêÝðôåò
ðïõ èá áíôáëëÜóóïíôáé óôï ðëáßóéï ôïõ ðáñüíôïò Ðñï-
ãñÜììáôïò èá ðñÝðåé íá ãíùñßæïõí êáëÜ ôç ãëþóóá ôçò
÷þñáò õðïäï÷Þò Þ ôçí ÁããëéêÞò Þ ôç ÃáëëéêÞ ãëþóóá. 

â) ÁíôáëëáãÞ åêèÝóåùí
Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá áíáêïéíþíåé ôçí õðïäå÷ü-

ìåíç ðëåõñÜ ôéò çìåñïìçíßåò êáé ôï èÝìá ôçò õðü ðñïå-
ôïéìáóßá Ýêèåóçò, ôïõëÜ÷éóôïí äþäåêá (12) ìÞíåò ðñéí.
Ãéá ôçí êáëýôåñç äéïñãÜíùóç ôçò Ýêèåóçò, ç áðïóôÝë-
ëïõóá ðëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé óôçí õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ
üëåò ôéò áðáñáßôçôåò ðëçñïöïñßåò ôå÷íéêÞò öýóçò êá-
èþò êáé ôï õëéêü ðïõ áðáéôåßôáé ãéá ôçí Ýêäïóç ôïõ êáôá-
ëüãïõ ôçò Ýêèåóçò (åéóáãùãéêü óçìåßùìá, êáôÜëïãïò
ôùí åêèåìÜôùí, öùôïãñáößåò êëð) ôïõëÜ÷éóôïí ôñåéò (3)
ìÞíåò ðñéí ôá åãêáßíéá ôçò Ýêèåóçò. Ôá åêèÝìáôá èá ðñÝ-
ðåé öèÜíïõí óôïí ôüðï ðñïïñéóìïý ôïõëÜ÷éóôïí äåêáðÝ-
íôå (15) çìÝñåò ðñéí ôá åãêáßíéá ôçò Ýêèåóçò.

Ä. ÏÉÊÏÍÏÌÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ ÓÔÏÍ ÔÏÌÅÁ
ÔÏÕ ÐÏËÉÔÉÓÌÏÕ

á) ÁíôáëëáãÝò ðñïóþðùí
Ôá Ýîïäá ôáîéäßïõ ôùí ðñïóþðùí óôá ðëáßóéá ôïõ ðá-

ñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò èá êáëýðôïíôáé ùò åîÞò:
1. Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá êáëýðôåé ôá Ýîïäá ôáîé-

äßïõ ðñïò êáé áðü ôçí ðñùôåýïõóá ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò.
2. Ç åëëçíéêÞ ðëåõñÜ èá êáôáâÜëëåé:
- 22.000 äñá÷ìÝò çìåñçóßùò ãéá äéáìïíÞ êáé äéáôñïöÞ.
- ÅöÜðáî áðïæçìßùóç 30.000 äñá÷ìþí ãéá Ýîïäá ìåôá-

êßíçóçò óôï åóùôåñéêü ôçò ÷þñáò.

3. Ç ðïñôïãáëéêÞ ðëåõñÜ (Õðïõñãåßï Ðïëéôéóìïý) èá
êáôáâÜëëåé:

-16.000 ÑÔÅ çìåñçóßùò ãéá äéáìïíÞ êáé äéáôñïöÞ êáé
ãéá Ýîïäá ìåôáêßíçóçò óôï åóùôåñéêü ôçò ÷þñáò, óýì-
öùíá ìå ôï ðñüãñáììá ôçò åðßóêÝøçò.

4. Óå ðåñßðôùóç åêôÜêôïõ áíÜãêçò, ç õðïäå÷üìåíç
ðëåõñÜ èá åîáóöáëßæåé äùñåÜí éáôñéêÞ ðåñßèáëøç ãéá
ðñüóùðá ðïõ Ýñ÷ïíôáé óôç ÷þñá óôï ðëáßóéï ôïõ ðáñü-
íôïò ÐñïãñÜììáôïò.

â) ÁíôáëëáãÞ åêèÝóåùí
1. Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá êáëýðôåé ôá Ýîïäá ìåôá-

öïñÜò ôùí åêèåìÜôùí ðñïò êáé áðü ôçí ðñùôåýïõóá ôçò
÷þñáò õðïäï÷Þò. 

2. Ç õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ èá êáëýðôåé ôá Ýîïäá ôçò ïñ-
ãÜíùóçò ôçò Ýêèåóçò, óõìðåñéëáìâáíïìÝíùí ôïõ ìé-
óèþìáôïò ôçò áßèïõóáò / åêèåóéáêïý ÷þñïõ, ôùí áóöá-
ëßóôñùí, ôùí äáðáíþí ôå÷íéêÞò õðïóôÞñéîçò (äéåõêïëýí-
óåéò óõóêåõáóßáò, åãêáôÜóôáóç, öùôéóìüò, ç÷çôéêÜ
åööÝ, áðïóõóêåõáóßá) êáé èá åîáóöáëßæåé ôéò äçìïóéåý-
óåéò üðùò áößóåò, êáôÜëïãïò êáé ðñïóêëÞóåéò. Ç õðïäå-
÷üìåíç ðëåõñÜ èá åîáóöáëßæåé åðßóçò ôç äéáöÞìéóç ðïõ
áöïñÜ ôçí Ýêèåóç.

3. Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá êáëýðôåé ôá áóöÜëéóôñá
ôùí åêèåìÜôùí áðü ôçò áíá÷þñçóçò êáé ìÝ÷ñé ôçò åðé-
óôñïöÞò ôïõò. Óå ðåñßðôùóç öèïñþí, ç õðïäå÷üìåíç
ðëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé óôçí áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ, äùñåÜí,
ðëÞñç óôïé÷åßá ó÷åôéêÜ ìå ôá áßôéá ôçò öèïñÜò, ðñïêåé-
ìÝíïõ íá äéåõêïëýíåé ôçí áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ óôç
äéåêäßêçóç áðïæçìßùóçò áðü ôçí áóöáëéóôéêÞ åôáéñåßá.
Ç õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ äåí èá Ý÷åé äéêáßùìá íá áíáëÜâåé
ôçí áðïêáôÜóôáóç ôùí åêèåìÜôùí óôçí áñ÷éêÞ ôïõò ìïñ-
öÞ, óå ðåñßðôùóç ðïõ áõôÜ õðïóôïýí æçìßåò, ÷ùñßò ôç
óõãêáôÜèåóç ôçò Üëëçò ðëåõñÜò. Ç õðïäå÷üìåíç ðëåõ-
ñÜ äåí Ý÷åé äéêáßùìá íá áíáëÜâåé ôçí áðïêáôÜóôáóç ôùí
áíôéêåéìÝíùí ðïõ Ý÷ïõí õðïóôåß æçìéÝò, ÷ùñßò ôç óõãêá-
ôÜèåóç ôçò Üëëçò ðëåõñÜò.

4. Ôá Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç èá åãêñßíïõí åê ôùí ðñïôÝ-
ñùí ôïí áñéèìü ôùí ðñïóþðùí ðïõ èá óõíïäåýïõí ôá åê-
èÝìáôá, êáèþò êáé ôç äéÜñêåéá ðáñáìïíÞò ôïõò. Ôá Ýîïäá
ôá ó÷åôéêÜ ìå ôçí ðáñïõóßá åöüñïõ, êáèþò êáé ïðïéïõäÞ-
ðïôå Üëëïõ åðáããåëìáôßá, ðïõ êñßíïíôáé áðáñáßôçôïé ãéá
ôçí ôïðïèÝôçóç êáé ôçí åê íÝïõ óõóêåõáóßá ôùí åêèåìÜ-
ôùí ìåôÜ ôçí ïëïêëÞñùóç ôçò Ýêèåóçò, èá êáëýðôïíôáé
áðü ôç ÷þñá õðïäï÷Þò óýìöùíá ìå ôéò ïéêïíïìéêÝò äéáôÜ-
îåéò ðïõ ðñïâëÝðïíôáé óôï ðáñüí Ðñüãñáììá.

5. Ôá Ýîïäá ðáñáìïíÞò åíüò (1) åðéôñüðïõ êáé, åí áíÜ-
ãêç, ïðïéïõäÞðïôå Üëëïõ ðñïóþðïõ èåùñåßôáé áðáñáß-
ôçôï ãéá ôçí åãêáôÜóôáóç êáé ôç äéÜëõóç ôçò Ýêèåóçò èá
âáñýíïõí ôçí õðïäå÷üìåíç ðëåõñÜ óôï ðëáßóéï ôùí ïé-
êïíïìéêþí äéáôÜîåùí ðïõ ðñïâëÝðïíôáé óôï ðáñüí Ðñü-
ãñáììá. 

ÅÖÇÌÅÑÉÓ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ (ÔÅÕ×ÏÓ ÐÑÙÔÏ) 1241



PROGRAMME EXECUTIF DE L�ACCORD CULTUREL
ENTRE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE ET LA 

REPUBLIQUE PORTUGAISE POUR LES
ANNEES 2000-2003

En application de l�Accord Culturel signé à Athènes le 10
juillet 1980 entre la République Hellénique et la République
Portugaise, le Gouvernement de la République Hellénique
et le Gouvernement de la République Portugaise, désireux
de consolider les résultats déjà acquis dans le domaine de
la coopération éducative, scientifique et culturelle et en
vue d�assurer son développement continu, ont convenu
du présent programme pour les années 2000 à 2003.

I. EDUCATION 

1. COOPERATION DANS LE DOMAINE DE 
L�ENSEIGNEMENT PRIMAIRE ET 

DE L�ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

Article 1

Les deux Parties encourageront l�échange de
documentation et de matériel éducatif entre les entités
responsables de l�éducation et de la formation, dans le but
de rendre possible une meilleure connaissance mutuelle
des systèmes éducatifs, notamment dans les domaines
suivants: apprentissage des langues étrangères;
enseignement des sciences; enseignement artistique;
enseignement d� adultes; curricula alternatifs;
développement de l�enseignement technologique;
structures de soutien à l�orientation scolaire et
professionnelle des jeunes; organisation de l�offre
éducative en ce qui concerne la formation professionnelle
(types de cours, niveaux de qualification, certifications,
distribution de l�offre, formation dans le lieu de travail,
partenariats).

Article 2

Les deux Parties échangeront annuellement trois (3)
experts d�éducation préscolaire, d�enseignement primaire
ou secondaire ou d�administration de l�éducation en vue
d�étudier le système d�enseignement de l�autre pays. La
durée du séjour sera de sept (7) jours.

Article 3

Les deux Parties encourageront les échanges scolaires
lorsque la langue étrangère commune servira de moyen
de communication.

Article 4

Les deux Parties manifestent leur intérêt à l�échange de
matériel audiovisuel éducatif et culturel et se proposent
d�étudier la possibilité d�échanger un expert dans ce
domaine en des termes à accorder par voie diplomatique.

2. COOPERATION DANS LE DOMAINE DE
L�ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 

Article 5

Les deux Parties encourageront les contacts entre les
institutions de l� enseignement supérieur des deux pays,
ayant en vue de promouvoir l�apprentissage de la langue
et de la culture des deux peuples, et également l� échange
de documentation dans le domaine des programmes et
des curricula des universités et autres institutions
d�enseignement supérieur, afin de rendre possible la

reconnaissance et l�équivalence des diplômes, certificats
d�études et degrés d�enseignement, en accord avec la loi
des deux pays.

Article 6

Les deux Parties encourageront la coopération directe
entre les institutions et centres scientifiques, universités et
autres établissements d�enseignement supérieur et de
recherche sur la base d�accords directs et conformément
à la législation en vigueur dans les deux pays.

Article 7

Les deux Parties encourageront la participation des
enseignants universitaires et des enseignants d�autres
établissements d�enseignement supérieur aux
conférences, séminaires, symposia, etc. qui ont lieu dans
les deux pays.

Article 8

Les deux Parties échangeront annuellement et pour une
durée de sept (7) jours trois (3) académiciens ou
enseignants de l�enseignement supérieur pour être
informés sur des sujets d�intérêt réciproque.

Article 9

Les deux Parties encourageront la coopération directe
entre les instituts d�enseignement technologique de la
Grèce et les instituts polytechniques du Portugal dans le
domaine de la recherche, de la technologie et des
programmes de coopération en matière d�éducation.

3. ENSEIGNEMENT DES LANGUES ET CULTURES

Article 10

Les deux Parties expriment leur souhait que
l�enseignement de leur langue et culture dans l�autre pays
soit intensifié.

Article 11

Les deux Parties encourageront l�introduction de leurs
langues comme langues étrangères optionnelles dans les
programmes scolaires de l�enseignement secondaire.

Article 12

Les deux Parties sont d�accord pour assurer les
conditions nécessaires à l�apprentissage des langues
maternelles respectives aux enfants d�origine portugaise
habitant en Grèce et aux enfants d�origine grecque
habitant au Portugal.

Les détails de cette coopération seront établis par voie
diplomatique.

Article 13

Les deux Parties encourageront l�enseignement de la
langue et de la civilisation de l�autre pays dans leurs
établissements d�enseignement supérieur et favoriseront
les contacts institutionnels nécessaires.

Article 14
La Partie portugaise informe qu�un Système

d�Evaluation et Certification de la Langue Portugaise a été
créé, aussi bien qu�un Système de Certification
d�Enseignants de Portugais comme Langue Etrangère et
comme Deuxième Langue. 

La Partie portugaise manifeste son intérêt en la
reconnaissance officielle de ces deux certifications par les
autorités académiques grecques.
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La Partie portugaise manifeste son intérêt à
l�établissement de programmes de coopération avec des
universités grecques dans le but de faciliter l�ouverture de
départements de Portugais. Envisageant la formation
scientifique de professeurs pour ces programmes,
l�Instituto Camoes pourra offrir des bourses d�études à
accorder en contact direct avec les universités, après avoir
informé la Partie grecque par voie diplomatique.

La Partie grecque a pris bonne note de ces informations
et se charge de les transmettre aux institutions
compétentes.

Article 15

La Partie grecque informe qu�un Système d�Evaluation et
Certification de la Langue Grecque a été créé, et manifeste
son intérêt en la reconnaissance officielle de cette
certification par les autorités académiques portugaises.

La Partie grecque manifeste son intérêt à l�établissement
de programmes de coopération avec des universités
portugaises dans le but de faciliter l�ouverture de
départements de Grec Moderne. Envisageant la formation
scientifique de professeurs pour ces programmes, le
Ministère Grec de l�Education Nationale et des Cultes
pourra examiner la possibilité d�offrir de bourses d�études
à accorder en contact direct avec les universités
portugaises, après avoir informé la Partie portugaise par
voie diplomatique.

La Partie portugaise a pris bonne note de ces
informations et se charge de les transmettre aux
institutions compétentes.

4. BOURSES D�ETUDES 

Article 16

Les deux Parties offriront annuellement au moins dix-huit
(18) mois de bourses pour études post-universitaires ou
pour la recherche. 

Quand il s�agit d�études post-universitaires, la durée de
la bourse sera de neuf (9) mois.

Les bourses pour les études post-universitaires ou pour
la recherche seront de 9 mois pour le domaine de la
Langue et de la Culture et 9 mois pour les autres secteurs.

Article 17

La Partie portugaise, à travers l� Instituto Camoes, pourra
accorder, chaque année, une bourse d�études de huit (8)
mois, destinée à la participation des étudiants grecs aux
cours annuels de Langue et de Culture Portugaises.

La Partie grecque envisagera la possibilité d�offrir une
bourse de huit (8) mois pour la participation d�un étudiant
portugais à des cours annuels de Langue et de Culture
Grecques.

Article 18

Les deux Parties échangeront annuellement deux (2)
bourses d�un mois pour chacune pour poursuivre des
séminaires d�été en matière de langue et de culture.

II. SCIENCE ET TECHNOLOGIE

Article 19

Les deux Parties manifestent leur intérêt à l�établissement
de rapports directs entre l�Institut de Coopération
Scientifique et Technologique Internationale (ICCTI) et le
Secrétariat Général de Recherche et de Technologie du
Ministère du Développement. Les deux Parties

encourageront la signature d�un Accord de Coopération
Scientifique et Technique entre les deux pays, favorisant les
contacts entre leurs organisations responsables.

III. BIBLIOTHEQUES ET ARCHIVES
Article 20

Les deux Parties échangeront documentation et
information sur leurs archives et bibliothèques et elles
faciliteront la recherche dans ces institutions
conformément à la législation de chaque pays.

Article 21
Durant la validité du présent Programme les deux Parties

échangeront un (1) archiviste et un (1) bibliothécaire pour
une durée jusqu�à dix (10) jours, pour qu�ils soient
informés sur des sujets d�organisation et de
fonctionnement de ces archives et bibliothèques.

IV. CULTURE
Article 22

Les deux Parties encourageront, dans le cadre du
présent Programme, l�échange de spécialistes de divers
secteurs culturels pour l�échange d�informations et
d�expériences sur des sujets de leur spécialisation. 

Le nombre et le domaine des ces spécialistes, ainsi que
la durée de chaque mission seront décidés entre les deux
Parties par voie diplomatique.

1. LITTERATURE 
Article 23

Les deux Parties encourageront des initiatives de
maisons d�édition en vue de la mise-en-oeuvre de
traductions de textes littéraires contemporains de leurs
auteurs dans l�autre pays. Les deux Parties échangeront
des informations et de la documentation sur les
programmes de formation de traducteurs.

Article 24
Les deux Parties encourageront l�édition d�un numéro

spécial d�une revue littéraire de chaque pays consacrée à
la Littérature du Portugal et de la Grèce.

Article 25
Les deux Parties encourageront la coopération entre

les Associations Littéraires des deux pays, afin d�élaborer
et de mettre en �uvre des programmes communs de
coopération dans les domaines de leur intérêt (échanges
d�écrivains, colloques, traductions, etc.)

2. DANSE ET MUSIQUE
Article 26

Les deux Parties encourageront l�échange de groupes
artistiques de danse et musique ainsi que leur
participation à des manifestations culturelles organisées
dans l�autre pays.

3. THEATRE
Article 27

Les deux Parties encourageront l�échange
d�informations et de documentation concernant la
production théâtrale, ainsi que les festivals les plus
importants organisés dans l�autre pays.

4. CINEMA, AUDIOVISUEL ET MULTIMEDIAS 

Article 28
1. Les deux Parties manifestent leur intérêt à une

coopération directe entre l�Institut du Cinéma, de
l�Audiovisuel et Multimédia (ICAM) et leur correspondants
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helléniques i.e. le Centre Hellénique du Cinéma et le
Département du Cinéma au Ministère de la Culture.

2. Les deux Parties manifestent leur intérêt à la réalisation
des Cycles de Cinéma dédiés à l�autre pays, ainsi que
dans la participation à des Festivals Internationaux de
Cinéma organisés dans l�autre pays.

3. Les deux Parties manifestent leur intérêt au
développement de la coopération entre producteurs
multimédia des deux pays.

4. Les deux Parties souhaitent développer les échanges
de spécialistes dans le domaine du Cinéma, de
l�Audiovisuel et du Multimédia.

5. Les deux Parties étudieront des formes de coopération
dans le domaine de la formation, en encourageant
l�échange de connaissances et d�expériences.

6. Les deux Parties manifestent leur intérêt au
développement des projets de coproduction cinéma-
tographique dans le cadre du Fond EURIMAGES.

7. Les détails techniques et financiers seront déterminés
directement entre les services compétents des deux pays par
voie diplomatique pendant la durée du présent Programme.

5. PHOTOGRAPHIE
Article 29

Les deux Parties échangeront une exposition de
Photographie. Les détails techniques et financiers seront
déterminés directement entre les services compétents des
deux pays par voie diplomatique pendant la durée du
présent Programme.

Article 30
La Partie portugaise, par l�intermédiaire du Centre

Portugais de Photographie (CPF) manifeste l�intention de
coordonner avec la correspondante institution hellénique
le projet �Uma Questao de Sol� dans le cadre de la
campagne �Europe, un Patrimoine Commun�
envisageant l�échange de photographes de l�Europe.

6. ARTS PLASTIQUES

Article 31

Chaque Partie encouragera l�organisation d� une
manifestation culturelle consacrée à une personnalité des
arts de l�autre pays.

Les deux Parties encourageront la coopération directe
entre les Associations professionnelles d�artistes.

Les deux Parties échangeront une (1) exposition d�art
plastique, dont le sujet sera précisé par la voie
diplomatique.

7. PATRIMOINE 
Article 32

Les deux Parties échangeront des bulletins et des
publications concernant l�archéologie et les monuments
historiques, par l�intermédiaire de l�Institut Portugais
d�Archéologie (IPA), de l�Institut Portugais du Patrimoine
Architectonique (IPPAR) et, du coté grec, du Service
Archéologique du Ministère de la Culture.

V. MEDIAS

Article 33
Les deux Parties encourageront la collaboration directe

entre les organismes publics de radio et de télévision des
deux pays, dans le but de signer des Protocoles de
Coopération.

Pour ce qui est des Agences de Presse, la Partie
portugaise se réjouit de l�Accord signé à Thessalonique, le

25.11.97, entre LUSA et ANA, les Agences de Presse des
deux Pays, et de leur participation conjointe, sur le plan
multilatéral, à l� AMAN, l�alliance des nouvelles Agences de
la Méditerranée, et manifeste sa disponibilité pour essayer
de mener au sein de cette organisation, dans la mesure du
possible, une action commune destinée à renforcer la
coopération bilatérale.

VI. SPORTS

Article 34

Les deux Parties encourageront la coopération sportive
dans les domaines du développement et de la formation de
ressources humaines, échanges sportifs et échanges de
documentation et d�information. Pour atteindre ces
objectifs, les deux Parties renforceront la coopération
directe entre leurs organismes gouvernementaux dans le
domaine du sport et encourageront les contacts et les
accords directs entre organisations et institutions sportives.

VII. JEUNESSE 

Article 35

Les deux Parties encourageront la coopération entre
organisations et institutions de la Jeunesse des deux pays
dans les domaines concernant la jeunesse.

Les deux Parties échangeront des informations et des
expériences dans tous les domaines concernant les
jeunes.

Les deux Parties promouvront les échanges de jeunes et
renforceront leurs liens dans le cadre de programmes de
coopération bilatéraux sur des sujets de jeunesse, entre
leurs Instituts de Jeunes respectifs.

VIII. DISPOSITIONS FINALES

Article 36

Ce Programme n�exclut pas la possibilité d�organiser
des échanges dans les domaines éducatifs et culturels
non prévus par le présent Programme, après que les deux
Parties se mettent d�accord par la voie diplomatique.

Article 37

Les dispositions générales et financières jointes en
annexe au présent Programme, en font partie intégrante.

Article 38

Les deux Parties ont décidé de tenir leur prochaine
réunion à Lisbonne en l�an 2004.

Article 39

Ce Programme entrera en vigueur à la date de sa
signature et restera en vigueur jusqu�au 31 décembre
2003, date après laquelle il peut rester en vigueur
provisoirement jusqu�à la signature du nouveau
programme exécutif.

Fait à Athènes, le 26 septembre 2000, en deux
exemplaires en Grec, Portugais et Français. Tous les
exemplaires sont de même validité. En cas de différence
en ce qui concerne l�interprétation, le texte français fera foi. 

POUR LE GOUVERNEMENT POUR LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DE LA REPUBLIQUE

HELLENIQUE PORTUGAISE
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ANNEXE
A. DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE DE

L� EDUCATION ET DE LA SCIENCE 

a) Echanges de personnes
Les candidats participant aux échanges prévus par ce

programme seront désignés par la partie d�envoi qui fera
part à la partie d�accueil de ce choix deux mois avant la
date de départ proposée. La partie d�envoi fournira aussi à
la partie d�accueil toutes les informations utiles concernant
les qualifications académiques, les activités et titres
professionnels, la connaissance de langues étrangères
(anglais, français ou la langue du pays d�accueil) ainsi que
le programme de travail proposé, la durée du séjour et
toute autre information utile.

La Partie d�accueil informera la Partie d�envoi de son
accord au moins trente (30) jours avant la date de départ
proposée. 

A la réception de l�accord de la Partie d�accueil, la Partie
d�envoi communiquera la date exacte de départ et cela au
moins quinze (15)jours à l�avance.

b) Echange de boursiers
1. Le pays qui offre les bourses annoncera ses

propositions jusqu�au 31 janvier au plus tard, chaque
année.

2. La Partie d�envoi fera parvenir aux organismes
compétents de la Partie d�accueil les dossiers des
candidats le plus tôt possible et pas plus tard que le 31
mars de chaque année. 

3. Les dossiers des candidats comporteront les pièces
suivantes

a) curriculum vitae avec photo du candidat.
b) copies de certificats ou de diplômes (certifiés - légal-

isés).
c) programme détaillé de recherche ou d�études. 
d) certificat médical.
e) deux lettres de recommandation issues par des pro-

fesseurs d�université.
4. La Partie d�accueil communiquera son acceptation

définitive des candidatures avant le 30 juin chaque année. 
5. Les candidats doivent connaître la langue du pays

d�accueil (qui accorde la bourse) ou l�anglais ou le français
et doivent avoir été admis au programme d�études post-
universitaires ou programme de recherche.

Les candidats pour études post-universitaires devront
posséder une connaissance suffisante de la langue du
pays d� acceuil.

6. Les candidats boursiers des séminaires d�été ainsi
que de la Section de huit mois de la langue Portugaise, de-
vront posséder une connaissance rudimentaire de la
langue du pays d�accueil.

B. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DOMAINE
DE L�EDUCATION ET DE LA SCIENCE

La Partie d�envoi prendra en charge les frais de voyage,
de capitale à capitale, des personnes, délégations etc.
échangées dans le cadre de ce Programme, à l�exception
des candidats boursiers qui assureront eux-mêmes les
frais de voyage au pays d�accueil et de retour au pays
d�envoi.

a) Echange de personnes
1. La Partie grecque versera aux visiteurs Portugais,

conformément au présent Programme:
- une allocation journalière de 22.000 DRS pour des frais

de séjour.

- les frais de déplacement à l�intérieur de la Grèce dans
les limites du programme de séjour agréé. 

- en cas d�urgence, une assistance médicale gratuite.
- les frais d�une excursion, de un ou deux jours, aux sites

archéologiques.
2. La Partie Portugaise versera aux invités grecs

conformément au présent programme:
- une allocation journalière de PTE 16.000 aux invités du

Ministère de l�Education et de l�Institut de Coopération
Scientifique Technologique Internationale (ICCTI), pour
frais de séjour et alimentaires.

- les frais de déplacement à l�intérieur du Portugal dans
les limites du programme de séjour approuvé.

- en cas d�urgence, une assistance médicale gratuite.
b) Echange de boursiers
1. La Partie grecque assurera aux boursiers portugais:
- une somme mensuelle de 150.000 DRS pour leurs

études  post-universitaires ou un travail de recherche.
- une somme forfaitaire de 20.000 DRS pour couvrir les

frais d�installation à Athènes et 30.000 DRS pour frais
d�installation  en dehors d�Athènes. Les boursiers dont la
bourse a été renouvelée n�ont pas droit à ce montant.

- une assistance médicale en cas d�urgence.
- la gratuité des études dans les universités et autres

établissements d�enseignement supérieur.
- un forfait de 30.000 DRS pour couvrir les frais de

déplacement à l�intérieur du pays, prévus par le plan
d�études.

2. La Partie portugaise assurera aux boursiers grecs:
- une somme mensuelle de 100.000 PTE pour les

bourses de recherche et d�études  post-universitaires.
- une première mensualité de 160.000 PTE et les

suivantes de 90.000 PTE pour les bourses du Cours
Annuel de Langue et Culture Portugaises (8 mois). Les
boursiers paieront à l�université un droit d�inscription
unique dont le montant est fixé annuellement (environ
60.000 PTE). 

- Couverture médicale en cas d�urgence.
- exemption d�autres frais de scolarité.
c) Cours d�été
1. En ce qui concerne la Partie grecque:
- les boursiers couvriront eux-mêmes les frais d�aller-

retour d�un pays à l�autre.
- tous les autres frais seront couverts par les

organisateurs des cours d�été.
- Couverture médicale en cas d�urgence.
2. En ce qui concerne la Partie portugaise:
- les boursiers couvriront eux-mêmes les frais d�aller-

retour d�un pays à l�autre.
- une somme mensuelle de 100.000 PTE sera attribué

dont les boursiers paieront aux universités le montant de
30.000 PTE.

-L�Instituto Camoes ne s� engage pas à couvrir ni le
logement ni la nourriture, ni les assurances maladie ou
accident des boursiers.

- Couverture médicale en cas d�urgence.
-Les organisateurs des cours d�été feront leurs meilleurs

efforts pour assurer le logement des boursiers aux
résidences universitaires.

-Les boursiers auront accès aux cantines universitaires.

C. DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE DE
LA CULTURE

a) Echange de personnes
Les candidats participant à l�échange prévu par ce

ÅÖÇÌÅÑÉÓ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ (ÔÅÕ×ÏÓ ÐÑÙÔÏ) 1245



programme seront désignés par la Partie d�envoi qui fera
part à la Partie d�accueil de ce choix trois (3) mois avant la
date de départ proposée. La Partie d�envoi fournira aussi
à la Partie d�accueil toutes les informations utiles
concernant les qualifications académiques et
professionnelles et aussi le Programme de travail proposé,
la durée du séjour et toute autre information utile.

La Partie d�accueil informera la Partie d�envoi de son
accord au moins trente (30) jours avant la date de départ
proposée. A la réception de l�accord de la Partie d�accueil,
la Partie d�envoi communiquera la date exacte du départ
au moins quinze (15) jours à l�avance.

Il sera demandé aux visiteurs échangés dans le cadre de
ce Programme d�avoir une bonne maîtrise de la langue du
pays d�accueil ou de l�anglais ou du français. 

b) Echange d�expositions
La Partie d�envoi informera la Partie d�accueil sur les

dates et le sujet de l�exposition en préparation, au moins
douze (12) mois à l�avance. Afin que l�exposition soit cor-
rectement organisée la Partie d�envoi fournira à la Partie
d�accueil toutes les informations techniques nécessaires,
ainsi que le matériel indispensable à l�impression du cata-
logue de l�exposition (préface, liste des objets, photos,
etc.) au moins trois (3) mois avant son ouverture. Les
pièces devront arriver sur place au moins quinze (15) jours
avant l�ouverture.

D. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DOMAINE DE
LA CULTURE

a) Echanges de personnes
Les frais de voyage des personnes dans le cadre de ce

Programme seront pris en charge de la manière suivante: 
1. La Partie d�envoi prendra en charge les frais de voyage

de capitale à capitale.
2. La Partie grecque versera:
- une allocation journalière d�un montant de 22.000 DRS

qui couvrira le séjour et l�alimentation.
- une allocation forfaitaire d�un montant de 30.000 DRS

représentant les frais de déplacement à l�intérieur du pays.
3. La Partie portugaise (Ministère de la Culture) versera:
- une allocation journalière du montant de 16.000 PTE

pour le logement, l�alimentation et les frais de

déplacement à l�intérieur du pays, selon le programme de
la visite.

4. En cas d�urgence, la Partie d�accueil assurera une
assistance médicale gratuite pour des personnes arrivant
dans le cadre du présent programme.

b) Echange d�expositions
1.La Partie d�envoi prendra en charge les frais de

transport des objets d�exposition en direction et en
provenance de la capitale du pays d�accueil.

2. La Partie d�accueil prendra en charge les frais
d�organisation de l�exposition y compris les frais de location
de la salle d�exposition, de sécurité, d�assistance technique
(facilités d�emballage, installation, éclairage, effets sonores,
démantèlement) et assurera les publications telles que des
affiches, catalogues et invitations.

La Partie d�accueil assurera aussi toute la publicité
concernant l�exposition.

3. La Partie d�envoi se chargera des frais d�assurance
des objets dès leur départ jusqu�à leur retour.

En cas de dommages, la Partie d�accueil fournira à la
Partie d�envoi, gratuitement, tous les renseignements
concernant les causes de l�endommagement, afin de
faciliter la réclamation de dommages et intérêts auprès de
la compagnie d�assurance.

La Partie d� accueil ne pourra pas s�occuper du travail de
la remise en état des objets endommagés sans l�accord
préalable de l� autre Partie. 

4. Les parties contractantes approuveront à l�avance le
nombre de personnes qui accompagneront les pièces
d�exposition ainsi que la durée de leur séjour. Les frais
relatifs à la présence d�un délégué ainsi que de tout autre
professionnel, dont la présence est estimée indispensable
pour l�installation et le remballage des objets exposés
après l�achèvement de l�exposition, seront couverts par le
pays d�accueil conformément aux dispositions financières
prévues par le présent programme.

5. Les frais de séjour d�un (1) délégué et, si nécessaire,
de toute autre personne pour l�installation et la clôture de
l�exposition, seront pris en charge par la Partie d�accueil
dans le cadre de dispositions financières prévues dans ce
Programme.
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